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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT!
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KING-
DOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING THE ABOLITION
OF VISAS FOR CREW MEMBERS OF B.E.A. AND AERO-
FLOT AIRCRAFT

I

The Ministry of Foreign Affairs of the Soviet Union to
Her Majesty’s Embassy at Moscow

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]
No.Ky- 324

Munncrepcrso HMuoctpannpix [Hen Coroza Coerckrx  CoLMaIMCTHUECKUX
Pecriy6imuk  cBuneresibcTByeT cBoe yBaykeHHMe IloconsctBy BemukoGpurtanuu u
HUMEET YeCTb IMPEeJIOYKUTh YCTAaHOBHTb Ha B3aHMHOH OCHOBe 0E3BM30BOH MOPAIOK
Bbhe3Na U Bble3Na NJIS 4JIEHOB SKunakeii camolieroB « BEA » M 4neHOB sxkUmakeil
camoJieToB « AspodioTa » Ha BO3OYUIHBIX JMHMAX Mocksa-JIonnoH, JleHuHrpan-
Jlonmon u APYyrux BO3AYILUHBIX JIMHHSAX, KOTOPbIE MOTYT OBLITh YCTAHOBJIEHLI B
6ynyiuem. I1pu sTom nmeercss B BULy, uTo aBHakomnanus « BEA » 1 « Aspodror »
OMH pa3 B roj He nosaHee yem 3a 20 qHelt 1o Hawana noJeToB 6YAYT NPEACTABIIATS
coorBercTBeHHO IloconmecrBy CCCP B Benmkobpuranuu u IToconscrBy Bemmko-
6puranuu B CCCP andaBUTHBIH CHUCOK YJIEHOB SKHUMNAXKEH B 3-X 3K3EMIUISIpax C
yKa3aHHEM JOJDKHOCTEH M HOMEDOB HAIMOHAJIBHLIX 3arpaHHYHLIX MaChiopTOB, a
TaK)Ke BHU30BbIE aHKeTbl M (oTorpad B OZHOM SK3EMIUIspPE HA KAXKOAOE JIMIO.
Brorouenue B MMpeCTABJIEHHLIN CIIHCOK HOBBLIX UJIEHOB 9KHUIAXKel B3ameH BLIGLIB-
LIMX MPOM3BOAUTCA HA TAKMX YKe yCNIoBHAX. IIpH OTCYTCTBUM Bo3paXkeHU# mnepe-
YUCJICHHbIE B CIHUCKE U JOIOJHUTENBFHO BKJIIOUEHHBIC B HErO 4YJIEHbI IKUIAXKel,
obuum uuciaom He Gonee 286 uesIOBEK, [OCJE MMOJYYEHHMsS COOTBETCTBYIOLIETO
yBemomsienusi IlocosberBa OyoyT MMETH MPAaBO IOJICTOB B OCHOBHLIE M 3ariacHLIe
aspomoptbl CCCP n BesmmkobpuTaHUHM B TeUEHHE NOCICAYIOIMX 12 mecsueB npu
HAJMYHU y HUX HAIUOHAIBHBIX 3arPaHUYHBLIX [ACHOPTOB, CBHAETEJILCTB O 3aHU-
MaeMoft DOJKHOCTM U INPU YCJIOBUM BKJIFOYEHHMS UX B TEHEPAILHYIO JEKJAPALMI0
JaHHOTO peiica, KOTOPast JO/DKHA CIABATECA B MOPTY HA3HAUEHUS COOTBETCTBYIONIMM
TIOTPaHUYHBLIM BJIACTHAM.

! Came into force on 15 August 1968 by the exchange of the said notes.
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IIpu BBIE3[IE WIEHOB KUIAXKell U3 OCHOBHBIX a3PONOPTOB B rOpoj, NMpeAcTaBU-
Tenu apuaxomnanuit « BEA » u « Aspodiiota » COOTBETCTBEHHO MJIM KOMaHIHUDbI
KopaGJieit JOJKHBI TOCTABUTH 00 3TOM B M3BECTHOCTh NMOrpaHHUHble BiacTH. [Ipu
mocagxe camosieToB « BEA » wimm « AspoduloT » Ha 3al1aCHbi€ a3pOAPOMbI BOIIPOC
BbBIE3/[A WIEHOB SKMIAXKA 3a TIPEJIE/Ibl adpoJpOoMa DELIAETCs] NOrPAHHUHBIMHM BJIAC-
TAMH, & IIPH UX OTCYTCTBHH-—PYKOBO/ICTBOM COOTBETCTBYIOLMX ajpONOpPTOB.

ITo mocTuykeHHMH HOrOBOPEHHOCTH NpERfaraeMblil MOPSAJIOK 3aMEHMT TIOJIOMKe-
HUsI, copepykawmecs: B naparpade 4, cratbit 7 CornauieHus 0 BO3LYIIHOM CO00-
ILleHuH, TognucaHHoro B Jlonpone 19 gexabps 1957 rona ¢ JONOJHEHUSIMH, BHECEH-
HBIMH B OOMEHHBIX TTMCbMax OT 3 ¥ 29 mapTa, a Taroke oT 22 ceHTa0pa u 14 okTabps
1960 ropa.

Ecnu omHa U3 CTOpPOH mosKenaeT M3MEHHTH YCTAHABAMBAEeMblH NOPSZOK, OHA
00s13aHa TIMCBMEHHO M3BECTUTH APYLYIO0 CTOPOHY He MEHee, uem 3a 3 Mecsua.

B cnyuae cornacusi ¢ M3NOXKEHHBIM HACTOAILIAsA HOTA M OTBeTHast Hota [lo-
conbcTBa OyayT paccMaTpuBaThCA Kak CornailieHue 0 6€3BHU30BBIX ITO/IETAX USIEHOB
IKUTIKEHN caMoJiIeTOB « A3podiioTa » M ufleHOB dKHUINAXKEH camoneToB « BEA ».

MunncTepCcTBO NONB3YETCA HACTOALIMM Cly4yaeM, 4ToObl Bo306HOBHTH Ilo-
conbpcTBY BenmmxoOpuTaHUI YBEpEHHS B CBOEM BBLICOKOM YBaYKEHHH.

Mockna, 14. aBrycra 1968 roga

[TRANSLATION! — TRADUCTION?]

KU 324

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics
present their compliments to the British Embassy and have the honour to propose
the establishment of a reciprocal Agreement abolishing entry and exit visas for
crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft serving the Moscow-London and
Leningrad-London routes and any other routes which may be established in the
future. It would be provided at the same time that the airline B.E.A. and the
airline Aeroflot, once a year, not later than twenty days before the commencement
of flights, would submit to the Embassy of the U.S.S.R. in Great Britain and the
Embassy of Great Britain in the U.S.S.R. respectively an alphabetical list of crew
members in triplicate together with an indication of their duties and the numbers
of their passports, as well as a visa form and a photograph for each person. The
same procedure would be followed in the case of replacement crew members to be
added to the list. If there is no objection crew members comprising the original
list and those subsequently added to it, totalling in all not more than 286 persons,
after receiving an appropriate notification from the Embassy would have the right
to fly to the main and reserve airports of the other country during the following

! Translation by the Government of the United Kingdom.
* Traduction du Gouvernement du Royaume-Uni.
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twelve months subject to their retaining national passports valid for travel
abroad, certificates of position held and their inclusion in the general declaration
for each specific flight, which declaration should be handed over at the port of
destination to the frontier authorities. The frontier authorities would be informed
by the B.E.A. or Aeroflot representatives respectively or by the captains of the
aircraft whenever crew members leave the airport for the city., When aircraft land
on a reserve aerodrome the question of the departure of crew members beyond
the limits of the aerodrome would be considered by the frontier authorities and
when these are not present by the authorities of the respective airports.

If agreement is reached, these arrangements would replace those contained
in paragraph 4 of Article 7 of the Air Services Agreement signed in London on the
19th of December 1957! as amended by the exchanges of letters on the 3rd and 29th
of March? and the 22nd of September and the 14th of October 1960.3

If one of the parties desires to alter the established Agreement, it would be
required to inform the other party in writing not less than three months in advance.

If the aforementioned proposals are acceptable, the present Note and the
Embassy’s Note in reply shall be regarded as an Agreement abolishing visas for
crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft.

The Ministry avail themselves of this opportunity to renew to the British
Embassy the assurance of their highest consideration.

Moscow, 14 August 1968

I1

Her Majesty's Embassy at Moscow to the Ministry of Foreign Affairs
of the Soviet Union

No. 607

Her Britannic Majesty’s Embassy present their compliments to the Ministry
of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics, and have the honour
to acknowledge receipt of the Ministry’s Note No. KU 324 of the 14th of August
1968, proposing the establishment of a reciprocal agreement abolishing entry and
exit visas for crew members of British European Airways and Aeroflot aircraft
serving the London-Moscow and London-Leningrad routes, and any other routes
which may be established in the future.

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland accept the Ministry’s proposal and the conditions set out in their Note.
Under the agreement:

! United Nations, Treaty Series, vol. 351, p. 235.
* United Nations, Treaty Series, vol. 374, p. 388.
3 United Nations, Treaty Series, vol. 398, p. 353.
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(@)

B.E.A. and Aeroflot once a year not later than twenty days before the
commencement of flights, would submit to the Embassy of the U.S.S.R. in
Great Britain, and the Embassy of Great Britain in the U.S.S.R. respectively,
an alphabetical list of crew members in triplicate, together with an indication
of their duties and the numbers of their passports, as well as a visa form, and
a photograph for each person. The same procedure would be followed in
the case of replacement crew members to be added to the list. If there is no
objection, crew members comprising the original list and those subsequently
added to it, totalling in all not more than 286 persons, after receiving an
appropriate notification from the Embassy, would have the right to fly to the
main and reserve airports of the other country during the following twelve
months, subject to their retaining national passports valid for travel abroad,
certificates of position held, and their inclusion in the general declaration for
each specific flight, which declaration should be handed over at the port of
destination to the frontier authorities;

the frontier authorities would be informed by the B.E.A. or Aerofiot repre-
sentative respectively, or by the captains of the aircraft whenever crew mem-
bers leave the airport for the city. When aircraft land on a reserve aerodrome,
the question of the departure of crew members beyond the limits of the
aerodrome would be considered by the frontier authorities, and when these
are not present by the authorities of the respective airports;

if agreement is reached, these arrangements would replace those contained
in paragraph 4 of Article 7 of the Air Services Agreement signed in London
on the 19th of December 1957, as amended by the exchange of letters on the
3rd and 29th of March and the 22nd of September and the 14th of October 1960;

if one of the parties desires to alter the established Agreement, it would be
required to inform the other party in writing not less than three months in
advance.

The Embassy confirm that the Ministry’s Note No. KU 324 of the 14th of

August 1968 and this Note in reply shall constitute an Agreement abolishing
- visas for crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft.

Her Majesty’s Embassy avail themselves of this opportunity to renew to the

Ministry of Foreign Affairs the assurance of their highest consideration.

British Embassy, Moscow
15 August 1968
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